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TOM TAT

Bai viét tim hiéu si phat trién cai bat bién va cai kha bién cua motif Kinh Thanh ““Nguwoi con
hoang dang” trong cac tac pham: “Ngudi quan tram” (Pushkin), “Toi 4c va Hinh phat” (Dostoevsky)
va “Thay Lazaro Phién” (Nguyén Trong Quan) — mét van dé c6 thé xem la chira diwoc nghién ciu
nhiéu. T li thuyét vé motif, ching t6i phan tich cdu tgo ciza motif Kinh Thanh trong vai tro 1a motif
hat nhan hinh thanh nén cét truyén va cdc giai doan ciia motif iing vao méi tac pham. Pong thoi, véi
nén tang tir Kinh Thanh, Than hoc, triét hoc trong Kitd gido va qua si vdn dgng cua thoi dai, bai
viét chi ra nhitng diém twong dong cua nén van hoc Kitd gido ¢ hai quac gia, 1a tién dé cho nhiing
giao thoa gizza hai nén van hoc Viét Nam va Nga sau nay.

Tar khoa: motif Kinh Thanh; Nguwoi con hoang dang; Nguwoi quan tram; Téi ac va Hinh phat;
Thay Lazaro Phién

1. Giéi thidu

Qua viéc tim hiéu cac tac pham thudc dong van hoc Kitd gido trong nén vin hoc
phuong Tay va Viét Nam, chiing tdi nhan thdy du 4n Kinh Thanh trong céc tac pham, Kinh
Thanh khéng chi dugc trich din va dan cai trong cac tac pham van hoc ma con 1a ngudn cam
hirng cua cac tac gia. Bac biét 1a nén vin hoc Kitd gido Pong va Tay phuong, tic 1a nghién
clru céc tac pham khai di tir ngudn cam hing ma né duoc tac sinh. That vay, khi tiép can
Nguwoi quan trgm cia Pushkin, nguoi doc s& tim thdy cau chuyén Ngwoi con hoang dang
(Luca'15,11-31) 1a ndi dung duoc thé hién trong bén bic tranh treo & phong khach cua
Samson Wrin qua loi ké caa nhan vat “t6i”; hoic khi tiép can tac pham Tgi 4c va Hinh phat
cua Dostoevsky, nguoi doc sé dugc nghe lai mot cach “trung thanh” doan Kinh Thanh Lazaro
song lgi (Gioan 11, 1-44) qua nhan vat Sonya theo yéu cau caa Raskolnikov; hay Nguyén
Trong Quan dung tén nhan vat Lazaro trong cau chuyén trén dé dat tén thanh cho nhan vat

Cite this article as: Bui, V. H. (2026). The biblical motif of “The Prodigal son” in The stationmaster, Crime
and Punishment, and The story of Lazaro Phien. Ho Chi Minh City University of Education Journal of Science,
23(8), 1921-1931. https://doi.org/10.54607/hcmue.js.23.8.5212(2026)

! Luca, Gioan, Sang thé, Thanh vinh, Galat, Thir thir hai COorintd duoc in trong Kinh Thanh Cyu wéc va Tan
wde, 2011, ban dich ctia Nhdm Phién dich cac gio kinh Phung vy, NXB T6n giao.

1921


https://journal.hcmue.edu.vn/
https://doi.org/10.54607/hcmue.js.23.8.5212(2026)
mailto:huongbv.vhnn035@pg.hcmue.edu.vn
https://doi.org/10.54607/hcmue.js.23.8.5212(2026)

Tap chi Khoa hoc Trwong PHSP TPHCM Bui Vian Hwong

chinh caa minh trong tac pham cuing tén Thay Lazaro Phién. Khi tim hiéu ba tc pham trén
ciing mot motif Kinh Théanh, ching ti nhan thiy céc tac gia déu viét vé mot cau chuyén co
mach truyén tuong dwong: nhan vat roi bo gia dinh, mac 13i 1am, d4u tranh tam Ii, tim kiém
su tha thir va on tai sinh. Nhu thé, khi dat cac tAc pham ndy canh nhau, tirc 1a dit nén van
hoc Nga va Viét Nam canh nhau, tuy cac sang tac ra doi trong béi canh chua dién ra sy giao
lru van hoéa giira hai nudce, nhung van cd thé nhan thay ching cting dwoc xay dung trén motif
hat nhan va mang van héa Kit gido, c6 nhitng dong gép nhat dinh cho sy phét trién van hoc
mdi khu vuc noéi chung va dong vin hoc Kitd gido mdi qudc gia ndi riéng.

2. Noi dung nghién cau

2.1. Gigi thuyét motif va motif Kinh Thanh “Ngwoi con hoang dang”

2.1.1.Gigi thuyét motif

Trong Motif trong nghién civu truyén ké dan gian — Li thuyét va iing dung, La Mai Thi
Gia cho rang: “Motif 1a mot trong nhiing thuat ngit van hoc dan gian dugc sir dung nhiéu
nhat hién nay trong céc cong trinh nghién ctru vé thé loai tu su dan gian.” (La, 2018, p.9).
Xem vin hoc dan gian nhu hinh thic phan anh tri thire va van hoa ctia nhan loai, tim kiém
motif truyén ké dan gian trong doi song lich sir x hoi, cac nha thi phép lich st d4 tién hanh
nghién ctru mot cach sau rong vé motif, khong chi trong ngudn gbe nay sinh cia né ma con
trong qua trinh bién d6i, chuyén hoa ctia motif tir ¢t truyén nay sang cdt truyén khac, tir xua
cho dén nay. Nhiing budc di dau tién theo huéng nghién ctru nay 1a Veselovski, ong d tiép
can cac tac phém van hoc dan gian trén binh dién truyén ké. Sau Veselovski, nha nghién ctru
folklore ngudi Nga Propp da chi trong khéo sat ngudn gde va su bién ddi lich str cia cac hién
tuong folklore. Tiép dén, Mandenshtam dé cap dén tinh chét c6 thé bién doi lich st ciia motif
khi n6 di chuyén qua lai trong cac cdt truyén khac nhau. Dong thoi, Putilov nghién ciru dic
diém va tinh chét cua motif trong hé théng cac thé loai tu sy dan gian. Tur do, khi nghién ctu
can cha y dén su chuyén dich, chuyén qua mdi cdt truyén khac nhau thudng quan tim dén tinh
lich dai, cac tAng vin hoa va phong tuc, nhitng nguyén nhan giy ra sy bién ddi d6. Qua trinh
nghién ctru motif trén thé giéi va Viét Nam kha da dang, c6 nhiéu hoc gia nghién ciru motif
dudi nhiu binh dién khac nhau nhu binh dién bién d6i lich st, lai ¢6 nhiéu hoc gia nghién ciru
motif dya vao Ii thuyét va nguyén 1i nhu nhi nguyén ciia Nga. Nhin chung, motif va nhimng
van dé xoay quanh motif van con tao ra nhiéu chii d& tranh luan sbi ndi qua nhitng déng gbp
clia cac hoc gia, trong sb d6 phai ké dén nhitng cai tén & Viét Nam nhu: Nguyén Tan Pic, Chu
Xuan Dién, Nguyén Thi Hué, Nguyén Ngoc Thuong, La Mai Thi Gia.. .

Trong khai niém ma hai nha nghién ctru Veselovsky va Thompson d dua ra déu nhic
dén ba dic diém cua motif: (a) Motif 1a don vi c6 ciu tao “nhé nhat” hay “don gian nhat”;
(b) motif phai 1a cai ham chira mot sy khac biét va gay dugc 4n tugng; (c) motif phai co6 tinh
bén viing (dugc luu truyén) va lap di ldp lai. Tur nhiing dac diém rut ra tir cac khai niém cua
cac nha nghién ctru, chung t6i dua ra cach hiéu vé motif nhu sau: Motif la don vi nhé nhit
cdu tgo nén cot truyén; né ham chiva mét néi dung cé tinh dic trung, én twong; va dwgc
lwu truyén lip lai trong mét so hodc rét nhiéu truyén.

2.1.2. Binh danh va cdu tao motif Kinh Thanh “Ngwoi con hoang dang”’
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Ngay nhiing trang dau ctia Kinh Thanh, cau chuyén cta nhitng ngudi con trong moi
lién hé voi nhau va v6i cha minh da xuét hién mang day kich tinh va cac hinh thai xung dot,
mau thudn khac nhau. Trudc tién 13 cau chuyén ciia Cain va Abel (Sang thé 4,1-16), ho 1a
nhing “ngudi con trai du tién cia nguyén t6 Adam va Eve” (Dheilly, 1964, p.216) sau khi
6ng ba pham toi “an trai cAm” va bi dudi khoi vuon Eden. Tiép dén, cdu chuyén giita nhimg
ngudi con cua Isaac 1a: Esau va Jacob. Kinh Thanh dit sy mau thuan giira Esau va Jacob
ngay tir trong 1ong than mau cua hai 6ng. Cau chuyén thir ba vé hai anh em xuat hién trong
du ngdn cua Bic Giésu, dugc ké duy nhat trong Tin Mang thi Ba (Luca 15,11-32). Ban
Kinh Thanh Latin, du ngbn nay cé tén la Filius prodigus (Pta con trai hoang dang), du ngén
nay duogc dich va tiép can ¢ Viét Nam dudi nhiéu tén goi khac nhau: “Chuyén vé hai ngudi
con”, “Nguoi cha nhan hau”, “Nguoi con hoang dang”, “Ptrc con trai hu hong”. Trong tac
pham Nguoi quan tram, phong khach tram X. treo bén buc tranh ké vé du ngon “Ngudi con
hoang dang”. Nhu vay, Pushkin tham chiéu cau chuyén trong Tin Mimg Luca dé giai thich
cho bén bt tranh trong can phong cua bac quan tram. Bén biic tranh nay ciing di mé ta
nhitng diém chinh yéu trong du ngdn Nguwoi con hoang dang.

Tir ba cAu chuyén trong Kinh Thanh va qua bén bire tranh vé “Ngudi con hoang dang”,
chung t6i rat ra cac budc ciia motif Kinh Thanh “Ngudi con hoang dang” nhu sau:

(a) (b) (©)
Nhan vat Nhén vat sa ngi va Nhan vat trg vé nha

roi khoi gia dinh sam hoi va dugc thanh tay

Hinh 1. Céu triic motif Kinh Thanh “Ngwoi con hoang dang”

2.2. Cdu triic motif Kinh Thanh “Ngwoi con hoang dang” trong “Ngwoi qudn tram”,
“T$i &4c va Hinh phgt”, “Thay Lazaro Phién”
2.2.1.Nhan vt roi khoi gia dinh

Trong trinh thuat Kinh Thanh Nguwoi con hoang dang, Bic Giésu ké lai hanh dong
ngudi con dén thua voi nguoi cha dé xin phan tai san ma cau s& duoc thira ké khi ngudi cha
qua doi: “Thua cha, xin cho con phan tai san con dugc huong” (Luca 15,12) va nguoi cha
da “chia cua cai cho hai con” (Ibid.)?. Viéc nguoi con Gt xin chia tai san khi cha dang con
séng 1a mot quyét dinh, mot su lua chon; viéc cau 6m tat ca tai san cua minh ma ra di cling
la mot sy lya chon. Diéu kién tién quyét dé co thé dua ra su lua chon d6 1a phai ¢6 tu do, tic
Ia tron ven ¥ nghia cua cum tir “ty do” va su tu do ay c6 thé sur dung dugc. Trong Nguoi
quan trgm, ngudi con gai ctia bac Samson ciing 1én dudng Vi tiéng goi cua tinh yéu va sy tu
do trong lya chon. Dunya xuat hién 4n tuong qua loi cua ngudi ké chuyén, nang 1a cd con
gai nho va 1a “nang tho” trong cai tram gac toi tan caa bac Samson Wrin. Cudc song cua hai
cha con bac Samson c6 & s& mai binh yén va tram géac nay s& mai la diém dén Ii tuong caa

2 \bid.: Sach da dan hodc sé da dan 1ién ké trude.
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nhitng quan chic bd hanh néu nhu khong co su xuat hién caa vién dai Gy khinh ki Minsky.
T4t nhién quyén tu do quyét dinh roi khoi tram géac X. & noi Dunya. Nang toan quyén quyét
dinh: Di theo tiéng goi cua tinh yéu doi lira hay & lai trong tinh yéu cua cha. Dunya da roi
xa tram gac X. toi tan cta cha minh dé 1én dudng cung véi Minsky.

Néu trong tac phdm Nguoi quan tram, nhan vat Dunya roi khoi gia dinh va ngudi cha
gia dé tim kiém hanh phuc cua tinh yéu d6i lra cing Minsky thi trong tdc pham Tgi ac va
Hinh phat, nhan vat Raskolnikov roi khoi gia dinh voi nhitng hira hen va mong wdc cua tudi
tré. Chang 1én duong dén Saint Petersburg theo hoc nganh luat, ciing 13 1én duong dé thuc
hién uéc mo khong chi cho riéng minh ma con cho ca gia dinh, gdm ba me Pulkheria
Alecxandrovna va em gai Avdotya Romanovna. Tuy nhién, hanh trinh cua Raskolnikov
khong don gian 14 roi khoi gia dinh ma hon thé 1 hanh trinh dwc tin, véi nhitng cudce dau
tranh va giang xé cua tiéng néi luong tam. Khoi dau cho hanh trinh xa roi duc tin 1a viéc
Raskolnikov xay dung Ii thuyét “ctru thé” ciia minh va tién dé 1 sy lva chon gitra hai hang
ngudi: thugng dang va ha dang. Qua trinh xa roi dac tin vao Thién Chia manh nha ngay khi
Raskolnikov con 1a sinh vién, chang d3 viét bai bao dang trén “Ngon luan Thoi bao” thé hién
quan diém cua minh véi tiéu dé Ban vé tgi ac. Li thuyét “ctru thé” cua Raskolnikov khong
bat nguén tir Kinh Thanh ma & thé déi nguoc, hay néi mot cach khac: Ii thuyét “ctu thé” cua
Raskolnikov xa roi va chong lai duc tin Kitd gido.

Trong tac pham Thay Lazaro Phién, nhan vat Phién xuat hién véi ba 1an tha huong, roi
bo noi “chén nhau cat ron” bai nhiéu i do. Khéi dau 1a cugc chay tron khoi ving qué Dét
D6, noi nguc ti giam gitr cac ngudi Kitd hitu trung kién: “Khi tdi thy cha tdi chét nhu vay
[...] su dau dén 1am cho tdi quén hét moi su ciing bét t6i chay ra cira ma ra khoi t0” (Nguyen,
1887, p.7). Cudc 1én duong tht hai cia nhan vat Phién 12 roi khoi nha Duc cha Lefébvre, roi
khoi truong hoc va vé gia dinh cua Liéu. Cudc 1én duong thir ba, Phién roi khoi gia dinh cua
Liéu dé xudng Viing Tau xay dung hanh phc riéng véi nguoi vo, trong vai trd 1a théng ngon
tai Ba Ria. Ba cudc 1én duong caa Phién véi nhirng hi vong: 1an thi nhat 12 bugc phai ra di
Vi sy s6ng con, hi vong duoc séng sot; 1an tha hai 1a can phai ra di, hi vong vé mot nghé
nghiép phu hop véi nganh hoc ciia minh; 1an thi ba 13 mong muédn ra di, hi vong vé mot
cudc séng hanh phic cling vai v ciia minh va cong viéc 6n dinh caa mot quan théng ngon.
2.2.2.Nhan vt sa nga va sam hdi

Trong phan thir hai “nhan vat sa ngd va sam héi” cia motif Kinh Thanh “Ngudoi con
hoang dang”, ngudi con Gt phai chiu dung cai doi va su tui hd, cau nhan biét minh da pham
t61 dén gidi ran ctia Thién Chua va nguoi cha caa minh: “Thua cha, con that dic toi véi Troi
va Vvéi cha, chang con dang goi la con cha nita. Xin coi con nhu nguoi 1am cdng cho cha
vay” (Luca 15,18-19). Hon bét cir lic nao, day méi 1a thoi khic coa tiéng néi lwong tam, tirc
|a tiéng noi cua Thién Chla trong mdi con ngudi, nhic nhd ho 1am lanh lanh dir va tre vé
v6i Ngai 1a chinh sy thién tuyét hao. Song hanh vai tiéng n6i moi goi sém héi cua luong tim
|4 trai nghiém qua nhitng dau khé nhu bénh tat. Tuy nhién, bénh tat khéng chi 1a du hiéu
ctia viéc dén bu toi 16i ma bénh tat con 1a biéu hién caa su ciu réi. That vay, khi Duc Giésu
ganh chiu cac bénh tat caa nhan loai trong cudc tur nan, Ngai da mac cho chung mét y nghia
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méi: nhu moi dau khd, tir day bénh tat c6 mot gia tri cieu chudc. Qua bao 1an vai kinh nghiém
vé diéu dy (x. Galat 4,13; 2Corintd 1,8; 2Corintd 12,7-10), Phaold biét rang bénh tat lién
két con ngudi véi Puc Giésu dau kho: “Ching ta mang trén than xac ching ta nhitng dau
khd cta cudc tir nan Ngudi, ngd hau chinh sy séng ciia Ngudi ciing dugc biéu 16 trong than
xac chang ta” (2Cérinté 1,10). Vi vay, trong duc tin Kitd gido, bénh nhan khéng con la mot
ngudi bi chdc dir ma nguoi doi ché trach (x. Thanh vinh 38,12; 41,6-10; 88,9) ma “ho la
hinh anh va I1a diu chi caa Buc Giésu Kitd” (GHHVTPIO X, 1973, p.146). Tir goc nhin nay,
khi tim hiéu hanh trinh chién dau véi toi 15i, bao gdm ca dau khé bai bénh tat cia céc nhan
vat, ching t6i s& li giai ching véi khia canh chiéu kich cau do.

Trong tac pham Nguwoi quan tram, nhan vat khong xuat hién véi nhiing tinh tiét gay
cén nhu Raskolnikov hay Lazaro Phién phai tudc di su séng cua déng loai, Dunya xuét hién
véi nhitng giang co va rung dong cua con tim. Lya chon budc chan ra khoi nha cua Dunya
la mot lya chon con ludng ly, giira hai nga duong: Nang biét raing minh quan trong véi nguoi
cha Samson nhung & nira kia cua trai tim lai mach bao nang rang Minsky 1a nguoi nang yéu
va mudn cung di dén bat cir dau. Pidu d6 da khién “Dunia phan van” (Pushkin, 2012, p.152).
Hon thé nita, nang biét ring bac Samson s& khdng bao gio cho nang di theo Minsky chi quen
méi ba ngay va nhu thé chon cach im ling 1a mot giai phap an toan dé ra di thanh cong. Tuy
nhién, “Dunia d khoc sudt doc duong, mic du hinh nhu nang di 1a tw nguyén” (1bid., p.154).
Nhu vay, Dunya c6 15i hra dbi va bo lai cha mot minh. Chinh vi thé, khi thiy cha xuét hién
d6t ngot truéc mat minh, Dunya da thét 1én mot tiéng — d6 1a tiéng thét cua viéc mat kiém soét
cam xuc, kinh ngac véi nhirng gi dang xay ra, hay noi cach khac la cam xdc sg hdi vai nhitng
cam thirc vé cha ma minh dang c6 chdn chat, gio diy nang dang phai ddi dién, thyuc sy va rd
rang. D6 ciing chinh 1a bang chiing vé tinh cam caa Dunya véi ngudi than khdng bao gio nguoi
lanh, cho thay rdi c6 ngay cd s& tré vé. Dunya da pham 15i trong khung dao duc Kitd gido:
trong khung tham chiéu Kitd gi4o, viéc nhan phudc 1anh® cia cha me trong hon nhan 1a diéu
kién tién quyét cho hanh phiic tuong lai ctia doi ban tré. TAc gia duong nhu tan ddng quan
diém nay va thé hién n6 trong cac tac pham caa minh (BAo tuyét, Con gdi vién dai Gy). Trong
Nguoi quan trgm, van dé ban phudc lanh bj hoan canh phic tap héa. Thude déng cp quy toc,
Minsky khéng thé két hdn véi Dunya, chi c6 thé coi ¢o nhu tinh nhan, vi thé 18 cuéi trong nha
tho khdng bao gio dién ra. Do d6, Dunya pham 15i khdng nhiing trén cha ma con di voi nguoi
khong thé két hon, nghia 1a pham toi gian dam, 12 mot trong bay toi 16i nghiém trong.

Raskolnikov dua ra 1i thuyét “ctu thé” va tién dé 1a dinh nghia vé cac hang nguoi
“thuong dang” va “ha dang” trong bai bao Ban vé tgi ac, chang dua ra quan diém vé tang 16p
“thuong dang” va nhu thé chang “tu cho phép lwong tim minh vuot qua mot s6 trd luc nao
day” (Dostoevsky, 2020, p.338). D¢ 1a su khang dinh vé mit I thuyét cua Raskolnikov, tuy
nhién thuc té lai hoan toan khac biét. Tir d6, chung t6i tap trung vao hai khia canh trong su
phan tu cua Raskolnikov nhu mét hanh trinh ma chang chién dau chéng lai toi 16i cua minh.

3 Xem doan Kinh Théanh vé 15i chiic phuc cta Isaac danh cho Esau va Jacob (Sdng thé 25,23).
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Thi nhat, Raskolnikov mot mat khang dinh chang c6 thé vuot ra khoi quy luat théng
thuong cua ty nhién trong viéc tu cho phép luong tam minh im lang trude hanh dong toi
pham, bai chang thudc hang nguoi “thwong dang”. Thé nhung, mat khac chang lai nhan thay
rang mot cach nao d6 chang van chiu sy phéan xét cua luong tim. Thi hai, Raskolnikov trai
qua tinh trang bénh tat ngay tir khi bt ddu cudc khao sat thuc nghiém |i thuyét “ctu thé”
cho dén can bénh la trong tuan Thanh ¢ cudi tdc pham. Raskolnikov & mat tinh trang mé
sang, tc biéu hién cua su khong lanh manh vé thé 1i. Cu thé, tir “mé sang” xuét hién trong
tac pham t6i 61 1an. Thir ba, su rdi loan nhip tim dan dén viéc khong dung viing trong If tri
ctia Raskolnikov. P c6 nhitng tinh todn va nhitng lan ring minh trude khi thuc hién hanh
dong giét ngudi dy, ngay ca budi sang trude khi thuc hién hanh dong giét ba Aliona: “Trong
nguc chang dap dir doi... Trdng nguc chang cu dap thinh thich, manh dén ndi chang thay
khé the” (Ibid., p.94). Phép thir cua Raskolnikov sup d6 khi cé su xuat hién cua Lizaveta
Ivanovna — mét con ngudi vo toi. Qua ba khia canh: sy phan xét cua luong tam, tinh trang
mé sang va su rdi loan nhip tim dan dén lung lay Ii tri, Raskolnikov cho thiy cudc chién noi
tai trong con ngudi cua chang, diéu d6 chang to rang: 1 thuyét va thyc té 1a hai chuyén hoan
toan khac nhau, Ii thuyét vé nhimg con ngudi “phi thuong” cd thé ding voi Napoleon, Solon
hay Licurg nhung hoan toan khong dang vai chang.

Ngay tir nhitng dong dau tién cua Thay Lazaro Phién da nhic dén nhan vat Phién nhu
mot bi kich cia mot ngudi ludn héi han vé nhiing viéc minh da lam trong qua khi: “Mo d6
la md mot thay da chiu luong tim minh cin rat dd muoi nam, bay gid méi dang nam yén
noi day” (Nguyen, 1887, p.1). An twong dau tién ciia nhan vat “t6i” vé Phién trén con tau
Jean-Dupuis 1a hinh dang mét thay tu budn phién, dau khd: “Thay chimg ba muoi tam ba
muoi chin tudi, thdp ngudi; giong néi dau thwong! Mit miii thi xanh xao mét wéng, minh thi
bm o gay mon” (Ibid., p.2). D6 1a bi kich caa nguoi di ra tay giét hai vo va ngudi ban caa
minh. Thoi gian muoi ndm khong x6a nhoa duoc nhitng vét cit han sau trong trai tim Phién,
d6 1a khoang thoi gian ma mdi dém hinh anh ngudi vo lai xuat hién trong tam tri cua thay:
“Po6! Po! Thay! N6 nam do...! Gan chét...! N6 nam tay toi day...!” (Ibid., p.11). Bén canh
d6, tinh hinh can bénh hién gid cua nhan vat Phién khéa phuc tap va dai dang, mot cin bénh
ma thiy da chiu hon hai thang va biét rang minh chiang con séng duoc lau, ching to tinh
trang khdng 1anh manh cua thé i, yéu dubi va d6i luc con & trong tinh trang mé sang. Diéu
d6 c6 thé bat ngudn tir can bénh ma Phién dang chira tri dd dugc hai ndm tré lai day, va cin
bénh ngay cang tré nén nang hon, hay do6 ciing c6 thé 1 sy tra gia kéo dai dang sau bi kich
cudc doi cua thay. Khai dau cho bi kich dy bat ngudn tir nguyén nhan truc tiép: cac 14 thu
nac danh cua ngudi v 6ng quan ba. Ngudi dan ba nay da thuc hién ba 1a thu, trong d6 mét
14 thu duoc giri truc tiép cho Phién dé tb cdo viéc Liéu ¢ tinh y véi vo Phién va dé cé bang
ching xac thuc nhimg diéu minh t céo 1a dang tin, ngudi dan ba tiép tuc 1am ra hai birc thu
nita giau vao 4o ctia nhan vat ngudi vo. Tir 46, mot ké hoach hoan hao cho viéc tra thu nguoi
vo va Liéu dugc tién hanh mot cach tu nhién va sudn sé. Phién da tu cho minh quyén phén
Xét, xtr toi ngudi vo va Liéu bang cai chét. Do ciing 1a diém twong dong gitta Phién va
Raskolnikov: tiém quyén cua Thién Chda.
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2.2.3.Nhan vt tro vé va duwoc thanh tay

Phan thir ba cia motif Kinh Thanh Nguwoi con hoang dang 13 1G¢ nhan vt tré vé nha
cau xin sy tha thir va duoc thanh tdy. Sau I6p hao nhoéng cua thu vui dan dum, ngudi con
Gt tré vé& nhitng thang ngay cuing cuc, d6i kém va c¢6 don. Cau quyét dinh tré vé nha dé tha
nhan toi 16i va cau xin su tha tha. Vi thé, cau da 1én dudng va diéu khién cau bat ngo 1a
ngudi cha van & d6, van ngong cho cau sé tré vé. Tir do, khi d6i sanh viéc ngudi con tro vé
trong Kinh Théanh véi viéc tré vé cua cac nhan vat Dunya (Nguwoi quan tram), Raskolnikov
(Téi ac va Hinh phat), va Lazaro Phién (Thdy Lazaro Phién), hanh trinh trg vé nha cua mdi
nhan vat c6 khac nhau nhung mang y nghia 1a sy “trdi day” tur tinh trang toi 16i va “phuc
sinh”, tic 1a tinh trang duoc thanh tay toi 16i.

Trong tac pham, Dunya c6 hai lan khéc. Lan dau, khi nang roi xa ngudi cha: “Ngudi
danh xe chd y di di ké lai ring Dunia di khoc sudt doc dudng, mic du hinh nhu nang di 1a
tu nguyén” (Pushkin, 2012, p.154); lan thir hai, khi tré vé tram gac tdi tan va nghe tin cha
minh d& mat: “Khi nghe ndi dng coi tram chét, ba dy khoc va bao may cau con rang: “Cac
con ngdi day cho ngoan nhé, me di ra nghia trang” (Ibid., p.161). D6 13 hai thoi khic danh
dau cho su ra di va khi trd vé ciia Dunya trén hanh trinh tim kiém hanh phdc caa c& nhan.
Véi tinh cach cua Minsky that khdng d& dé nang duoc tro vé tham nguoi cha gia. Viéc nang
tré vé mot minh véi cac con, nghia 1a Minsky khong bao gio mudn lam ré Samson. Hanh
dong tro vé 1a nd luc nang xoa diu vét thuong trong trai tim d6i véi ngudi cha. Phai ching
d6 ciing 1a cach duy nhit dé nang c6 thé tu han gan dugc méi lién hé gitra minh va cha. Do
cling chinh 13 hanh dong “trdi day” ctia nang roi khéi cin phong xa hoa, gidu sang; d6 con
la sy “trdi day” khoi nhitng ban khoan vé nguoi cha noi qué nha; d6 con 1a sy “trdi day”
khoi nhitng 16i pham ddi véi cha. Viéc ra di cua ngudi cha gia nam ngoai su duy tinh cua
nang: “ba 4y khoc” (lbid., p.161), giot nudc mit co thé thay thé cho bao loi ma nang muén
noi véi cha néu nhu cha con séng. Vi thé, khi vira ra toi nghia trang va nhin thdy mo ngudi
quan tram, Dunya da “sup xudng day nam mai mot hdi 1au” (Ibid., p.162). Hanh dong quy
xudng va 6m lay mo cha, nam canh cha dé néi Ién nhiing gi ma 1ong nang chua c¢6 co hoi
ndi véi cha nang. 6 ciing co thé 1 16i xin 15i ma Dunya danh cho béac quan tram vé tit ca
nhimg gi nang dd 1am vé6i cha. Dunya d bugc xudng tir noi giau sang, quyén thé caa mot quy
ba dé 6m lay “nam cat” trong d6 chon cat ngudi quan tram sdng trong nghéo khd va chét trong
¢ don. Nang chiing t6 tinh yéu caa minh di véi cha, du ¢ di dau va lam gi, khi tré vé véi
cha, nang van 1a c6 con gai nho va vui thich nam canh cha. D6 13 10i xin 16i va ta 15i chan
thanh nhat ma Dunya c6 thé 1am duoc ddi véi bac Samson. Hinh anh cay Thanh gia xuat hién
hai 1an cubi tac pham Ia biéu twong cua hi vong phuc sinh cia nhimg nguoi da khuét trong d6
c6 bac quan tram, va d6 ciing 1a ddu chi cua viéc duoc tha thir, thanh tay cua Dunya.

Sy khéc biét vai motif hat nhan 1a Dunya khong gip duoc cha con sbng, cé lién quan
dén nhan thue sau sac toi 15i trong tdm Ii Chinh thong gio. Khac voi Kitd giao phuong Tay,
cay thap tu gia trong Chinh thdng giao khong phai 1a bi kich doi séng con ngudi, ma la chinh
bi kich cam giac toi 15i ciia con ngudi trong doi sdng, trude Chaa dau kho bi dong dinh boi
t6i 15i ciia con nguoi. Chinh théng gido khdng ¢ khai niém vé Luyén nguc, do d6 trach
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nhiém cta con ngudi trong cudc sdng tran gian, d6i véi hanh dong hang ngay cang tang 1én.
Khi khdng cé khai niém Luyén nguc, tin hitu Chinh thdng gi4o hiéu mdi ngay c6 thé la ngay
cudi cting va khdng kip c6 thoi gian hdi cai. Do d6, diéu quan trong nhat dbi véi Chinh théng
gido khdng chi 14 dn nin, ma con tranh xa tdi 151 hoan toan. Dong thai, tir quan diém cua
Chinh théng gido, khong phai moi toi 151 déu c6 thé d& dang chudc lai, ngay ca khi di dn nin
mot cach chan thanh.

Trong Tgi &c va Hinh phat, Raskolnikov nhan dugc su tro gidp tir nhitng ngudi xung
quanh, dac biét Ia ban gai Sonya Semionovna, ngudi me Pulkheria Alecsandrovna va em gai
Avdotya Romanovna. Vi thé, chiing t6i s& phan tich hanh trinh tro vé va duoc thanh tay caa
Raskolnikov qua hai khia canh 1a: Tinh y&u c6 sitc manh dan ngudi ta dén sy ciru d6; tuan
Thanh — tuan cubi cting trong mua Chay va ciing 1a gidy phut Bac Giésu budc vao gio chiu
nan — 12 thoi khic dé Raskolnikov trai qua tran ém sinh tir véi nhitng gidc mo du bao da
khién chang trg thanh mot con nguoi khac. Thi nhét, tinh yéu cia nhimg ngudi bén canh da
gitp Raskolnikov cam nhan sy 4m &p cuaa tinh nguoi va gop phan vao qué trinh thic tinh
lwong tam cua chang. Trong nhiing biéu hién cua tinh yéu, nuéc mét chira dung nhiéu y
nghia. Yéu khong chi 1a cuoi, vui vé va hanh phdc véi nhau nhung trong tinh yéu cling ¢c6
ca nhitng ndi budn, dau khé va d6i khi tuyét vong, bé tac. Thi hai, tudn Thanh va dic biét 1a
Tam Nhdt Vot Qua* ¢ vai tro quan trong trong hanh trinh tai sinh ciia Raskolnikov. Hanh
dong giét Aliona lvanovna va Lizaveta lvanovna khoi di tir If thuyét “ciru thé” sai lac khién
chang dan dén hanh dong “diét thé”, va quan trong hon 1a tinh trang noi tim chai li noi
Raskolnikov dan dén viéc chang khdng cam thay cin ruat vi theo suy luan thi d6 khong phai
|a toi. Raskolnikov trong mét tinh thé phrc tap cua mot “luong tm 1éch lac”, tic & d6 nhan
vat pham t6i nhung lwong tdm khong con chic nang nhic bao, canh tinh. Chinh vi vay, xét
theo bén ngoai thi Raskolnikov cam thiy minh khéng c6 toi va khéng an nin vé toi 16i caa
minh. D6 ciing 1a mot ndi dau tu dan vat caa chinh Raskolnikov: “Chang phan xét minh rat
nghiém khic nhung cai lwong tim nghiét ngd cua chang van khéng tim thay mét toi 16i gi
that ghé gom trong di vang cua chang” (Dostoevsky, 2020, p.716). Cho du Raskolnikov xét
thiy ban than minh khong c6 toi, nhung nhu di néi & trén, lwong tAm 13 “cung thanh”, 13 noi
con ngudi gap g& va ddi thoai voi Thién Chda trong chinh ban than minh. D6 14 nhitng tin
hiéu tt cho thay thién chi mudn nghe dugc tiéng néi caa noi tdm, tirc sy nhic nha tir phia
Thién Chtia. Nhu vay, viéc Raskolnikov can phai 1am 12 ling nghe duoc tiéng ndi caa noi
tam, tuc tiéng néi caa Thién Chua trong tdm hdn con ngudi.

Mot diém dang cha y: du ngén Kinh Thanh thé hién rat rd cau tric ra di — tré vé nén van
dé tgi 161 — hinh phat — sdm hoi kha long 1éo vé mit logic cdt truyén. Tuy nhién, trong Téi 4c
va Hinh phat, Dostoevsky chu dich nhin manh logic tgi 16i — hinh phat — s&m héi. Nhan vat

4 Tam Nhdt Vgt Qua 12 ba ngay cudi ciia tuan Thanh: Tir chiéu thir Nam, thir Sau, thi Bay va dén chiéu Chua
nhat. “Tir thoi rat xa xua, toan thé cac Gido hoi phuong Pong ciing nhu phuong Tay déu ki niém ba ngay thanh,
bét dau tir thanh 18 chidu thir Nam cho dén chiéu Chua nhét Phyuc Sinh.” (Nhém Phién Dich Cac Gid Kinh
Phung Vuy, 2013, p.8).
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bi trirng phat va phai sém héi vi da bo Thién Chiia bac ai dé ty minh vao vai mot vi chlia cong
binh bét thanh. Bén canh dé, su sém hdi trong du ngdén Kinh Thanh kha don gian vi dién bién
tam 1i nhan vat bj luoc di, tinh cach khong dwoc mé ta cu thé nén hoan toan khdng hiéu duoc
nhiing bién dong nao da xay ra, nhitng dan vit nao da xudt hién trong tim hdn nhan vat — tac
qua trinh noi tdm dan dén su dn nin — con trong Tgi 4c va Hinh phat, hanh dong s&m hdi chi
1a diém dén, quan trong hon ca van 1a hanh trinh di d&én sy sam héi do.

Khi khao séat Thay Lazaro Phién, ching tdi nhan thdy xuat hién tir “khoc/nuéc mat”
déu 1a cua nhan vat Phién, thay da khoc tir ddu dén cudi cau chuyén ké vé cudc doi minh,
vé6i nhitng sac thai khac nhau. Ca cau chuyén vé cudc doi ma thay ké cho nhan vat “t6i”,
kém theo nhitng giot nuéc mét: “Noéi chua dat 10i thdy ldy tay che mat ma khéc rong”
(Nguyen, 1887, p.2) va “ndi roi thay 4y dm mat minh ma khoc mét 1an nita” (1bid., p.2), hay
“N6i bay nhiéu 10i thi chay nugc mit rong rong” (Ibid., p.4). Hoi tuéng lai cu chuyén dau
khd cua doi minh 13 khé khan dbi véi thay Phién, bai ngay tir tudi tho du cude doi 4y da
thAm ddm nudc mat. Nhat 1a trong cudc chay trén mang theo ndi dau mét cha cua thay: “Tai
phang phing di ding vai dim dang nhu vdy cho dén khi chon t6i bi chay né phong 18n ma
1am cho t6i dau ldm; di khong ndi nira, thi tdi méi ngdi lai bén dang ma khoc” (Ibid., p.7).
Diém dang cha y trong nhitng 1an nhan vat Phién khoc, sau hai lan pham toi giét nguoi: tha
nhét, khi da ra 1énh ban Liéu, Phién chay dén thuyén cua Liéu: “Song vira lai dén noi thi
thay Liéu da tat hoi rdi. Nén toi budn buc trach moc t6i, ciing khoc 16¢ 1im” (Ibid., p.13);
thir hai, trong thoi gian Phién chim soc ngudi vo dang chét dan chét mon. Nhu vay, ndi dau
khd cua Phién bat thanh tiéng khoc nghen ngao khdng chi bai tudi tho qué co cuc, khdn kho
nhung ndi dau dy con 1a su bop nghet ciia con tim khi chung kién su ra di cua Liéu va nguoi
Vo — nhitng ngudi quan trong nhat trong cudc doi caa thay.

Nhu vay, viéc Phién xung thu t6i 13i v6i cha s¢ Ba Ria 1a hanh dong nhan minh c6 toi
tredc mat Thién Chda la cha, chinh trong toa cao giai ma “tdi da xung ra véi Nguoi” (1bid.,
p.16). Do 1a hanh dong coi bo chiéc mat na “dao dic” ma Phién di deo hon mudi nim dé
nhin nhan minh [a mot t6i nhan da giét hai mang ngudi va gidu kin didu d6. Viéc thay tro lai
thim qué huong va dang trao nhiing cam xdc manh mé& dén nhu vay chinh Ia tin hiéu cua
mot su tré vé trong an sung va binh an. Nhu vay, Phién budc tir ranh gigi cua ké “toi 16i”
sang ranh giGi cia mot nguoi “tron lanh”, nhu chinh 161 cha s n6i véi nhan vt toi: “Mb dy
la mé thay kia d& pham toi trong 1am, ma khi gan qua doi da 4n nan toi mot cach rat tron
lanh cho nén bay gid & tai nude thién dang chang sai?” (Ibid., p.17). P6 chinh 13 hanh trinh
tré vé nha Cha cua nhan vat Phién, sy tré vé trong binh an caa mot ngudi con budc vao niém
hi vong truong sinh.

Chung toi tém tat motif Kinh Thanh “Ngudi con hoang dang” trong ba tac pham qua
luogc dd sau:
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Motif Kinh Thanh hat nhan

7 ~ 7 ~ ~
(@) (b) (©
Nhén vat roi khoi Nhén vat sa ngi Nhéan vt tré vé nha
gia dinh oL va sam hoi ) . vaduoc thanh tay

[ Tac pham Nguwoi qudn tram ]

Dunya b6 nha Dunya song giau sang, Dunya vé viéng md
trén ciing Minsky ngat khi gap cha va cau nguyén cho cha

[ Tac pham T§i dc va Hinh phat J

Ras |én Petersburg hoc; Ras giét ngudi, nhan ra Ras luu day & Siberi,
hiéu sai vé If thuyét minh khéng phai duogc thanh tdy nho
“ctru thé” thuong dang tinh yéu va Tuan Thanh

[ Tac phiAm Thay Lazaro Phién ]

xuong Viing Tau thu, di tu nhung song trong sam hoi va di vao cudc

[ Phién cung vo roi nha Liéu ] [ Phién giét Liéu va vo dé tra ] [ Phién tro vé qué Dat Do, ]
théng ngbn dan vat song truong sinh

Hinh 2. Motif Kinh Thanh “Nguoi con hoang dang” trong “Nguoi quan trgm”,
] “Tgi &c va Hinh phat va “Thay Lazaro Phiéen”

3. Ketluan

Qua viéc phan tich cac phan trong cau triic cua motif Kinh Thanh Nguwoi con hoang dang,
ching ti nhan thiy sy xuat hién motif hat nhan trong ba tic pham: Nguwoi qudan tram cua
Pushkin, Téi &4c va Hinh phat ciia Dostoevsky va Thay Lazaro Phién cua Nguyén Trong Quan.
Dang thoi, bai viét ciing chon lya nhitng diém quan trong, nét riéng cua mdi nhan vat trong hanh
trinh ra di va trd vé ciia minh, dé tir d6 cho thay su “bién dong” va “kién tao” cua tung van ban.
O @6, mbi van ban s& b khuyét, bu dip cho motif hat nhan nhiing phan chua duoc néi téi. Mic
du gitta cac tac pham co do chénh léch 16n ca vé dung hrong 1an tam voc, thé nhung céc tac
pham déu duoc xay dung tir mot motif hat nhan chung, bat ngudn tir du ngdn Nguoi con hoang
dang, dua dén sy kién giai cho nhitng diém tuong dong cia nén van hoc Kitd gido & hai qudc
gia, nhu: niém hi vong tré vé& va dugc tha tht, su tai sinh doi sau. Theo chiing t6i, d6 ciing 1a
mét trong nhiing tién dé mang tinh tich cuc, dong gop nho bé trong vin hoa va niém tin, cho
nhiing giao thoa giita hai nén vin hoc Viét Nam va vin hoc Nga sau nay.
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ABSTRACT

This article investigates the development of the invariant and variant elements of the biblical motif
of the “Prodigal Son” in “The Stationmaster,” ““Crime and Punishment,” and “Thdy Lazaro Phi¢n,” a
topic that has received relatively little scholarly attention. Drawing on motif theory, the study analyzes
the structure of the biblical motif as the core motif underlying plot construction and examines the stages
through which the motif is manifested and transformed in each work. Drawing on biblical exegesis,
Christian theology, and Christian philosophy, and situating the works within broader historical and
cultural change, the article identifies significant convergences between the Christian literary traditions
of Vietnam and Russia. It argues that these convergences laid an important intellectual and aesthetic
foundation for later interactions between Vietnamese and Russian literary cultures.

Keywords: Biblical motif; the Prodigal Son; The Stationmaster; Crime and Punishment;
The Story of Lazaro Phien
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